En estas Bibliotecas se custodiaban los preciosos ma-
nuscritos antiguos y los que escribian los contempora=
neos, & fin de que el amante del saber fuese 4 beber
de aquellas abundantes fuentes la ilustracion que mana-
ban. Empero si confesar debemos que los Espafioles no
debian carecer de Bibliotecas ptblicas, al menos en las
cindades populosas, en la época de la dominacion Ro-
mana, no podemos fijar ni su niimero ni las que fueron
mas célebres y copiosas, Invadida la Peninsula por los
bdarbaros del Norte , enemigos de los Romanos, todo
ramo de ilustracion debié sucumbir al furor de los que
no conocieron mas ley que la fuerza brutal, ni mas mé-
rito ni saber que el pelear 'y amontonar. yictimas. Sin
embargo, mas humanos 4 fuerza del cansancio y de la

az que por necesidad sucedié d su conquista, cuando
Fanz.adns los romanos, los espanoles tomindoles por ami-
gos eutregaron sus débiles manos 4 las doradas cadenas
que les presentaron , la ilustracion empezd su carrera
de nuevo y alentada, 6, por mejor decir, apoyada por la
luz del Evangelio que aclaré las espesas tinieblas de la
idolatria y destrozd las nubes con que quisiera ocultar
la verdad el Arrianismo, abrid una nueva cra que tuvo
en Espafia por lumbrera del saber un S. Isidoro y otros
insignes varones. En este tiempo tampoco consta hu-
biese bibliotecas piblicas en Espania, pero es de creer
existiesen en las Iglesias Metropolitanas y en los claus-
tros que empezaron 4 ser los archivos de las obras del
ingenio humano. Rota la paz de Espana por una fata-
lidad de las que continuamente han interrumpido la mar-
cha magestuosa de esta nacion, como si el mismo Cielo
temicse de su grandeza y poder, y perdida la nacion
por la traicion de los unos, la perfidia de los otros @
el mal gobierno y direccion de sus magnates que eslo
mas probable , por sucederse en. Espafia comunmente
estos ejemplos, los Arabes del desierto guiados por un
capitan esforzado, valiente y afortunado, concluyeron,
por hacerse duefios de la Peninsula despues de la fa-
mosa batalla del Guadalete, salvo de las montanas de
Asturias donde se acogio la independencia y el honor
nacional 4 la voz del intrépido Pelayo. Duciios ya los
Avabes de Espana, en el siglo V111 empezo una era de
ventura para la ilustracion del pais en medio de sues-
clavitud y servidumbre. Mucha pena nos dd el no en-
trar en este punto d& manifestar con hechos lo que ga-
né la Espania en ilustracion con los hijos de Mahoma,
proposicion heretica dicha algunos afios antes en que no
se les hacia la justicia que hoy por fanatismo; pero como
no sea de este lugar, lo reservaremos paraotros articu=
Jos de los en que nos proponemos hacer conmocer & los
Arabes cual fueron, y solo nos haremos cargo del asunto
que nos ocupa. Ascendiendo al Califado Harun Errasid,
el califa mas ilustre al cual se debe el conocimiento de
las principales obras de los Griegos entre ellas las de
Homero, ya vemos las Bibliotecas puiblicas, fundadas por
él para alimento de los sabios € instruccion de los que
pretendian serlo, aparecer en Espafia con toda su grans
deza. En Cordoba se establecid una famosisima en la que
se hallaban ademas de todas las obras de los esecritores
drabes, las de los sabios griegos ya en sus lenguas pro=-
piﬂs;ya traducida por los interpretes Musulmanes, ¥
ademas los escritos famosos de los defensores de la ley
de Cristo. Si se establecieron Bibliotecas piiblicas segun

acabamos de decir, por Haguvy Enrasin, su hijo Asvi=

Asiss En Mamown, lumbrera de la civilizacion arabigo-es=
paiiola que hizo de Cérdoba una segunda Atenas, fué
el que elevé & su mayor altura las Bibliotecas haciendo
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,. Lorez BustamantE, WaANnes, PivcArnon, Do~
- pE ros Herreros y.otros que han dejado
an asombrado al estrangero y acreditado que
mpleados en la Biblioteca dignos del pues-
paban, y que se habian observado 4 su ree
ordenanzas vigentes *que previenen cierto
onocimientos en los aspirantes 4 estos ems
jue sea visto ofender la memoria de los de=
cefes que ha tenido la Biblioteca de Madrid,
jos cientificos no conocemos, mo podemos
butar nuestro homenage, primero al célebre
0 Perez Bayer y despues @ los Seiiores D.
ntonio Gonzalez y D. Joaquin Paliiio cus
se encuentran por todo este establecimiens«
Dcbense al primero los grandiosos indices
S que posee la casa, muchas de sus alhajas
es reglas establccidas para su gobierno. Al
indices de manuseritos, que si bien no perfec-
, son claros y debierou costar muchas fas
autor , que fué el mismo Sr. de Gonzalez,
veglo y confusion en que se nos ha dicho
mbien acreditd el dicho Sefior sus conocia
iogrdficos en la ultima mudanza de la Bi-
tio en que se halla hoy, operacion en que
ite tiene el biblidfilo que hacer uso de to-
heimientos, mwaxime teniéndose que atenerd
reducido como ¢l de este establecimiento.
2atino deben los amantes del saber, ¢l ha-
ado cientificamente el gran Museo de me=
antiguedades que se hallaban en el mayor
fueologico, el indice de los libros incunables
5 primeras ediciones de la imprenta, que
Sefior, " el haber traido una porcion de obras
lya antiguas ya modernas de que carecia la
s muchas mejoras que hardn que su mom-
nscrito entre los buenos gefes de la Biblio~
de cuanto se ha sclido decir por algun pe-
informado, la Biblioteca de Madrid estd
ida como la mejor de Europa, pueste que

la casa los libros que se piden, se dan
ite, porque sus indices, 4 pesar de no ser
roporcionan esta facilidad que no debe ha=
le Francia y algunas otras de Europa, don-
los libros de un-dia 4 otro, no siendo de
nes. Concluido, como estd préximo 4 serlo,
1eral por autores y materias que se empe=
o del Si. Patifio y se continua sin levantar
den del Sr. Dircctor actual, aun se detene
i Jos lectores que lo poco que seles detie-™
sado. Sr.  Gonzalez, al que ‘se debe tambien
ue hoy se halla la Biblioteca, comprada 4
g por Fernando VII, traté de darla el en-
le haciendo edificio lo que hoy es jardin, y
é§ reuniendo urea cantidad metdlica, 4 la que
150 fucra del interes publico despues de su
fayordomia mayor, teniéndose que lamens
pérdida el local que falta, y los muchos
se dejaron de comprar y de que ‘carece
I empeiio de llevar 4 cabo aquella feliz idea,
ezquino y estraviado local que hoy tiene la

2 Madrid, no solo no puede darse colocae

wchos vohimenes recogidos de las estinguj-
ades religiosas, y que por falta de sitio se

tdos ensla enfermeria del convento de !a Ep-
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A los lectores,

Y531 haber advertido, 'los muchos estrangeros,
ghdRque acuden en ¢l dia 4 las Bibliotecas publicas
y particulares y a los Archivos solicitando se les
dejen copiar los documentos preciosos que en ellos
s€ ‘conservan, ya con relacion a nuestra Liistoria,
ya 4 nuestra hacienda nacional, industria , co-
mercio, costumbres, literatura, artes otras
cosas relativas 4 nuestro suelo, ha sido lo que
nos ha movido & apresurar la publicacion de este
Hﬂriddim, 4 fin.de insertar en el muchas obras

e las que existen en los espresados Arch'vos y
Bibliotecas , que fuera verglienza vieran la luz
en otro pais, que aquel en gue nacicron y fucron
c¢oncebidas, | ' : _

En la insercion de los documentos y articulos,
N0 SegUIremaos el orden cronologico, porque hemos
juzgado conveniente la amenidad , y porque de
publicar los decnmentos por siglos 0 autores, po-
driamos hallar despues de 1mpresas las obras de
un reinado, documentos interesantes de que ten-
driamos que privar 4 nuestros lectores por 1o
interrumpir el orden 'cronologico, lo que en
nuestro concepto seria un perjuicio grave, y no
llenariamos el objeto que nos hemos propuesto €n
nuestra publicacion. En los indices que hemos de
poner en cada tomo, sera donde estableceremos
un orden cronoldgico y un sistema propio, para
que se encuentre reunido todo lo que perienezca
a un reinado 0 a un autor. .

Los Editores se proponen el dar cabida en
las columnas de este periddico, & todos los docu-
mentos historicos , ¢ escritos de utilidad publica,
ya antiguos, ya modernos, que se les remita
gara este fin por los Espanoles celosos de las glorias

e su nacion, a los que ofrecen sus columnas.
Hecha esta sincera manifestacion , esperan los
Editores que el ilustrado publico recibira con
usto esta obra, agt’adﬂﬂiéllgﬂlﬂs su intencion Yy
uena voluntad; y que los Literatos y Espafioles
amantes de nuestras glorias, contribuiran, ya con
sus consejos ya suscribiéndose y haciendo suscri-

] r " r :
bir a sus amiges, a sostener una empresa, que
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no tiene otro fin que librar del incendio, del
olvido, 6 de una venal mano los EI‘EGiﬂSHS docu~-
mentos y escritos Espaiioles que se hallan ineditos.

————

O IR CEAEAL
d¢ las Dibliotecas piblicas Espanolas

Y EN PARTICULAR

DE LA NACIONAL DE MADRID,

abiendo dado & la primera parte de nuestro
periédico el titulo de DBizLioTeCARIO, pOF
: parecer-nus el mas nniﬂﬂgﬂ al Ubi{ﬂtﬂ ﬂ‘lqua
N2 I estid dedicado, no creemos fuera de propdsito
el dedigor. sw  primer articulo 4 decir algo sobre el
de las Bibliotecas en Espana, y ¢l estado en que acs
tualmente se encuentran,  si bien cederemos 4 la de
Madcil la mayor parte del campo, tanto por ser la prin=
cipal, cuanto porque es la que mas conocemos, y por=
que mas adelante podremos con mas acierto hablar de
las demas.

A pesar de la ilustracion que algunos autores, ens=
tre ellos Silio Italico y Strabon, conceden & los Espas
panoles anteriores & las dominaciones Cartaginesay Ro-
mana, pues dicen que tenian leyes y pocmas escritos de
cerca de seis mil afios, no es creible, aun cuando esto se
concediese , que tuviesen Bibliotecas ptiblicas donde de-
positdndose los libros, pudiese ir el estudioso @ consul-
tarlos. Sabido es que los Romanos llevaban por donde
iban sus costumbres y que hacian amoldarse 4 ellas 4
los pueblos conquistados; y como no. se dude que estos
vencedores, cuando sugetaron 4 la indowita Iberia, te=
nizsn en Roma Bibliotecas ptblicas que engrandecio dese
pues Augusto y sus sucesores con los despojes de los
puchblos vencidos, puede creerse las estableciesen en
Espafia, que era una de sus mas ricas y poderosas pro-
vincias. Los Romanos tomaron las: costumbres de- los
Griegos y estos de los Egipcios en la mayor parte,
Unos otros, asi como los Hebreos desde los tiem-
pos de Moises y Josué, tuvieron famosas Bibliotecas, d
las que ilamaron los idolatras de Isis, segun Rollin,
« Tesoro de los Remedios del Alma’ siendo celebradas
entre otras muchas, la de Ptolomeo Philadelfo en Ales
jandria , la de Attalo y Eumenes en Pérgamo, la de
Paulo Emilio, la de Luculus, Ja de Asinius Pollion y
la de Augusto del templo de Apolo en Roma, las de
Atenas, la de Alejandro Magno y la de Pisistrato &c.
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En estas Bibliotecas se custodiaban los preciosos ma-
nuscritos antiguos y los que escribian los contempora=
neos, 4 fin de que el amante del saber fuese d beber
de aquellas abundantes fuentes la ilustracion que mana-
ban, Empero si confesar debemos que los Espafioles no
debian carecer de Bibliotecas publicas, al menos en las
ciudades populosas, en la época de la dominacion Ro-
mana, no podemos fijar ni su nimero ni las que fueron
mas cé€lebres y copiosas, Invadida la Peninsula por los
bdarbaros del Norte , enemigos de los Romanos, todo
ramo de ilustracion debid sucumbir al furor de los que
no conocieron mas ley que la fuerza brutal, ni mas mé-
rito ni saber que el pelear iy amontonar. yictimas: Sin
embargo, mas humanos 4 fuerza del cansancio y de la

az que por necesidad sucedio d su conquista, cuando
Fﬂﬂiﬂﬂdﬂﬁ los romanos, los espanoles tomdndoles por ami-
gos eutregaron sus débiles manos 4 las doradas cadenas
que les presentaron, la ilustracion empezd su carrera
de nuevo y alentada, 6, por mejor decir, apoyada por la
luz del Evangelio que aclard las espesas tinicblas de la
idolatria y destrozd las nubes con que quisiera ocultar
la verdad el 4Arrianismo, abrio una nueva era que tuvo
en Espafia por lumbrera del saber un S. Isidoro y otros
insignes varones. En este tiempo tampoco consta hu=-
biese bibliotecas publicas en Espana, pero es de creer
existiesen en las Iglesias Metropolitanas y en los claus-
tros que empezaron 4 ser los archivos de las obras del
ingenio humano, Rota la paz de Espafa por una fata-
lidad de las que continuamente han interrumpido la mar-

cha magestuosa de esta macion, comoa si el mismo Cielo

temicse de su grandeza y poder, y perdida la nacion
por la traicion de los mnos, la perfidia de los otros ¢
el mal gobierno y direccion de sus magnates que eslo
mas Prubahie, por sucederse en. Espana compnmente
estos ejemplos, los Arabes del desierto guiados por un
capitan esforzado, valiente y afortunado, concluyeron
por hacerse duefios de la Peninsula despues de la fa-
mosa batalla del Guadalete, salvo de las mantafias de
Asturias donde se acogié la independencia y el honor
nacional 4 la voz del intrépido Pelayo. Ducrios ya los
Avabes de Espaiia, en el siglo VIII empezé una era de
ventura para la ilustracion del pais en medio de sues-
clavitud y servidumbre. Mucha pena nos dd el no en-
trar en este punto 4 manifestar con hechos lo que ga-
n6 la Espafia en ilustracion con los hijos de Mahoma,
proposicion heretica dicha algunos afios antes en que no
se les haciala justicia que hoy por fanatismo; pero como
no sea de este lugar, lo reservaremos paraotros articu-
los de los en que nos proponemos hacer couocer i los
Arabes cual fueron, y solo nos haremos cargo del asunto
que nos ocupa. Ascendiendo al Califado Harun Erxasip,
el califa mas ilustre al cual se debe el conocimiento de
las principales obras de los Griegos entre ¢llas las de
Homero, ya vemos las Bibliotecas piblicas, fundadas por
€l para alimento de los sabios € instruccion de los que
pretendian serlo, aparecer en Espafia con toda su grans
deza. En Cordoba se establecid una famosisima en la que
se hallaban ademas de todas las obras de los escritores
drabes, las de los sabios griegos ya en sus lenguas pro-
pias ya traducida por los interpretes Musulmanes, y
ademas los escritos famosos de los defensores de la ley
de Cristo. Si se establecieron Bibliotecas piiblicas segun
acabamos de decir, por Hagunw Errasio, su hijo Asvr-
Asxs En Mamon, lumbrera de la civilizacion arabigo-es-
pafiola que hizo de Cérdoba una segunda Atenas, fué

el que elevé 4 su mayor altura las Bibliotecas haciendo

construir en aquella cindad un soberbio edificio que lle~
n6 de todas las riquezas literarias del munda que 4
cambio de oro hizo recoger en Grecia y en todos los
paises ilustrados. Si se ha de creer & los Autores coms
temporaneos de que habla Casiri, esta Biblioteca llego
4 tener seiscientos mil voliimenes, nimero que # pesar
del prodigioso arte de la Imprenta, no cuenta ninguna
de Espana, y que poseen muy pocas de las bibliotecas de
las naciones ‘mas poderosas. Er, Mamux doto d éstay 4
todas las Bibliotccas de su reino con rentas bastante pin-
gues, y con empleados sabios que al paso que instruyes=
sen al publico estudioso, tradugesen los obras antiguas.

Mucho podriamos decir d cerca de las Bibliotecas Ara-
bes de Toledo, Sevilla, Granada, Mdlaga y aun de la
que habia en los estudios de Madrid en su tiempo, de
las que tenemos noticias y documentos fidedignos; pero

- como hayamos de heblar en otro lugar de las Univera

sidades drabes, alli nos estenderemos sobre este parti=
cular, bastando por ahora el saber que las Bibliotecas
del imperio Arabe Espanol en tiempo del sucesor de
Er Mamun, eran setenta, segun lo refiere en su obra
el Muzlim Benx-Kair, 6 i

Si el ruido de las armas y los azares de la. guerra
no detuvieron la civilizacion de los drabes, sirvieron si
para sumir en la ignorancia 4 los Espaioles cristianos,
sus enemigos irreconciliables. El odio que profesaban &
los hijos de Mahoma, les impedia conocer sus progre=
sos de civilizacion aun ella misma contribuia 4 fo-
mentar su adversion. Los libros de los descendientes de
Pelayo fueron por algunos siglos el espadon, la dagay
la lanza, sus Bibliotecas los' cuarteles, armerias y arnes
ses, y su civilizacion el fomentar el poder clerical,
matar muchos moros , despedazarse entre s y debilis

tar su poder por continuas divisiones y reyertas. Co=
mo habia de haber Bibliotecas en un pais en el que

se tenia por oficio poco noble el saber leer y escribir?
pero en esto mo estaban mas adelantadas las naciones
que hoy insultan nuestra ignorancia porque somos po=-
bres, sin acordarse que fuimos sus maestros , pues el
poder clerical cuido en la edad media de embrutecer
la nobleza Europea, d fin de avasallarla, por medio de
su saber. Por esta razon no habia Bibliotecas piiblicas,
porque para nada hacian falta no habiendo quien las
necesitase, y solo existian en los Monasterios ¢ Iglesias
principales, en donde se guardaban con cuidado los lis
bros por temor de que se profanase con su vista la
credulidad de los fieles cuyos ojos debian estar cerras
dos al saber, privilegio reservado solo & los iniciados
en el sacerdocio. Sin embargo no podemos menos de

“confesar que debe la civilizacion mucho 4 los Monaste=~

rios de estos ohscuros tiempos, pues sus Biblioteeas han
sido el depdsito sagrado en dondo se han conservado
las ciencias y las letras que sin ellos, tal vez, no exis=
tieran en Europa, por la persecucion tenaz que les hizo
el fanatismo religioso. |

Libre ya del todo la Peninsula del dominio de los
drabes, la paz trajo, como siempre, la era de las me=
joras, pero no fué muy rdpida para las Bibliotecas pii-
blicas puesto que, si esceptuamos las de los Cabildos y
Universidades, 4 las que solo podian asistir los cléri-
gos los escolares y algun que otro estudioso de alto
coturno, puede decirse que hasta fines del siglo XVII
apenas se contaban mas Bibliotecas en Espaiia, que las
dichas, las de las casas de algunos Grandes ¢ la de algun
patrticular que uniendo al gusto las facnltades pecunia«
rias habia podido reunir una pequena cantidad de libros,
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Empero estas librerias, dedicadas al uso de wunos
pocos, no prestaban la utilidad general, y el adelanto
de las luces que en los demas paises, y la necesidad exigia
que en Espafia se erigiesen d Minerva templos en que el
estudioso encontrase para su ilustracion las obras sabias

gne no son ficiles de adquirir 4 todas las clases. El ani=

moso Felipe V, que si bien nos trajo con su reinado
una guerra civil lamentable, trasplanté por otro lado a
nuestro pais los adelantos del suyo, conocio la falta que
hacia plantear establecimientos capaces de proporcionar
4 las clases necesitadas y laboriosas el nivelarse d los
que por su fortuna pudieran adquirir conocimientos
cientificos y literarios , y por lo tanto para fomentar
el estudio mandé crear Bibliotecas piblicas. Teniendo
presente que el Soberano dcbe dar el primero el ejem-
plo si quiere ser obedecido con gusto, mandé juntar
todos sus libros y dondndolos gracicsamente para el ser-
vicio del publico, puso la primera piedra, por decirlo
asi, 4 la Real Biblioteca de Madrid, que fundo en 1711
situsndola en la estinguida calle del Tesoro juntoad su
Real Palacio. Habiendo costeado cuantos gastos se ofres
cieron , la puso bajo la direccion de su confesor el je.
suita Peoro Rosiner, y se abrio al piublico en marzo
de 4742 por la primera vez. Grandes fondos eran nes
cesarios para que prosperase este establecimiento pues-
to que no cumplia su objeto si el estudioso y el cu-
rioso no encontraban en ella, si no cuanto pudiesen ape-
tecer, al menos cuanto se publicase en la Peninsula,
y para subsanar la falta de fondos, gravé 4 todos los
autores y editores de libros en 4716, con la contri-
bucion indispensable de un ejemiplar de cada impresion
que se ejeculase en sus reinos, la cual por ser justa
y practicada en todos los paises civilizados se ha ob-
servado hasta el dia, si bien no con la escrupulosidad
que debiera por la poca formalidad que ha habido y
no§ aseguran suele haber en las oficinas de recaudacion
de libros para la Biblioteca, de cuyo remedio hablare-
mos en otrvo lugar. En el citado ano la did el Rey
constituciones para su gobierno interior, y la doté gran-
demente tanto para el pago de los empleados, cuanto
para la compra de libros nacionales y estrangeros, me-
dallas, manuscritos y demas cosas necesarias en esta-
blecimientos de esta clase. Aumentada la Biblioteca con
la libreria del Arzobispo de Valencia que llego en mar-
zode 1712, con, la del Cardenal ArquinTo comprada en
Roma por el celoso Cdrlos 111, con la del Sr. Muzquiz,
en el reinado de Gdrlos 1V, y otras en el tltino y pre-
sente rcinado, ha llegado, no 4 ser una de las mas co-
piosas de Europa ni 4 tenmer 200,000 volimenes, como
senté el Sr. Mesonero Romanos en su Manual de Ma-
drid, enganado tal vez por alguno de los gefes 0 em-
pleados, pero si 4 reunic unos 446,000 volimenes con
tados iultimamente, segun se nos asegura por personas
gue han efectuado la operacion. Este establecimiento, en
los primeros afios de su institucion, fué siempre regido
por los Jesuitas confesores del Rey con el titulo de
Directores; pero perdieron este nombre al fallecimien-
to de D. Manuel Quiniana, Arzobispo de Farsalia é in-
quisidor general, y enténces empezaron los Bibliotecarios
mayores d ser los gefes del establecimiento, st bien si:m-
pre obtenian este destino los confesores del Rey. En-
tre los 46 Bibliotecarios mayores que hasta el actual se
cuentan desde la fundacion de la Biblioteca, los mas cé~
lebres por sus obras son Fesreras, Baver, Moratin y
Cremexciy y entre sus empleados se cuentan los célebres

P. Paxev, Casirr, lriarte, Peirizer, Gascia Mavo, Ax-

-
b
J

rox1o Conoe, Lorez BustamanTte, Wansa, PincArRoN, Do~
rAN , Breton pE 1os Hermreros y.otros que han dejado
obras que han asombrado al estrangero y acreditado que
ha habide empleados en la Biblioteca dignos del pues=
to que ocupaban, y que se habian ohservado 4 su re«
cepcion las ordenanzas vigentes *que previenmen cierto
caudal de conocimientos en los aspirantes 4 estos ems
pleos. Sin que sea visto ofender la memoria de los de=
mas dignos gefes que ha tenido la Biblioteca de Madrid,
cuyos trabajos cientificos no conocemos, no podemos
menos de tributar nuestro homenage, primero al célebre
D. Francisco Perez Bayer y despues 4 los Senores D.
Francisco Antoniv Gonzalez y D. Joaquin Palinio cus
yas mejoras se encuentran por todo este establecimiens
to literario. Decbense al primero los grandiosos indices
mas anliguos que posee la casa, muchas de sus alhajas
y las mejores reglas establecidas para su gobierno. Al
segundo los indices de manuscritos, que si bien no perfec-
tos del todo, son claros y debieron costar muchas fas
tigas. &4 su autor, que fué el mismo Sr. de Gonzalez,
por el desarreglo y confusion en que se nos ha dicho
estaban. Tambien acreditd el dicho Sefior sus conocia
mientos bibliogrdficos en la ultima mudanza de la Bi-
blioteca al sitio en que se halla hoy, operacion en que
principalmente tiene el bibli¢filo que hacer uso de to-
dos sus conocimientos, maxime teniéndose que atenera
un local tan reducido como el de este establecimiento.
Al Sr. de Patiio deben los smantes del saber, el ha=
berse clasificado cientificamente el gran Museo de me=
dallas y de antiguedades que se hallaban en el mayor
desorden arqueoldgico, el indice de los libros incunables
6 sca de las primeras ediciones de la imprenta, que
ejecuté este Sefior, * el haber traido una porcion de obras
estrangcras ya antiguas ya modernas de que carecia la
casa, y otras muchas mejoras que hardn que su mom-
bre quede inscrito entre los buenos gefes de la Biblio-
teca Nacional. |

A pesar de cuanto se ha sclido decir por algun pe-
riodista mal infermado, la Biblioleca de Madrid estd
tambien servida como la mejor de Europa, puesto que
hahiends en la casa los libros que se piden, se dan
inmediatamente, porque “susindices, 4 pesar de no ser
perfectos, proporcionan esta facilidad que no debe ha-
ber en las de Francia y algunas otras de Europa, don-
de se piden los libros de un-dia 4 otro, no siendo de
los mas: comunes. Concluido, como estd préximo 4 serlo,
el indice general por autores y materias que se empe=
26 en tiempo del Si. Patino y se continua sin levantar

~mano por orden del Sr. Director actual, aun se deten=

drd menos d los lectores que lo poco que seles detie-

‘ne en el dia. _

El espresado Sr. Gonzalez, al que ‘se debe tambien
la casa en que hoy se halla la Biblioteca, comprada d
sus instancias por Fernando VII, traté de darla el en-
sanche posible haciendo edificio lo que hoy es jardin, y
para ello fué reuniendo ura cantidad metdlica, 4 la que
se dié otro uso fucra del interes publico despues de su
muerte por Mayordomia mayor, teniéndose que lamens
tar en esla pérdida el local que falta, y los muchos
articulos que se dejaron de comprar y de que ‘carece
la casa por el empefio de llevar 4 cabo aquella feliz idea,

En el mezquino y estraviado local que hoy tiene la
Biblioteca de Madrid, no solo no puede darse colocas
cion 4 los muchos voltimenes recogidos de las estinguij-
das comunidades religiosas, y que por falta de sitio se

ballan hacinades en-la enfermeria del convento de 'a Ep=
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earnacion, sino que es imposible uniformar las salas por
materias, como debicra, y lo que es aun peor, ni dar
lngar d las obras que se van publicando. Esto debe pe-
sar mucho en el #nimo de los Sres. Diputados para
hacer que el Gobierno, si es que éste no lo hace an-
tes, provea d la mayor brevedad subre este particalar,

El Excelentisimo Senor D. Martin de los Heros,
que ‘hoy dirige la Biblioteca con el titulo de Director,
ha seguido el impulso que diera d las mejoras el Se-

fior Patino , pero encontrindose como aquel falto de

local y de recursos, no podrd plantear las mejoras
que - necesita el primer establecimiento Bibliogrdfico de
la Nacion , y que segun le hemos oido, trabaja por
conmseguir; pero tenemos la esperanza de que las Cor=
tes, informadas de las wecesidades de la bBiblioteca y
persuadidas, como deben estarlo, de que las econoimnias
no deben rccaer en perjuicio de la ilustracion, propor-
cionardn 4 este establecimiento literario un local digno
de él en un sitio @ prop6sito, en el que ademas de los
libros, puedan plantearse, como en la Biblioteca de Pa~
ris y otras naciones, cidtedras publicas de Bibliografia
y Argueologia, (i otras propias de este establecimiento
que no pueden ni deben esplicarse fuera de ¢l.

A fin de terminar este articulo, diremos que en la
actualidad se cuentan en toda Espana unas veinte y tres
Bibliotecas publicas, muchas de ellas formadas con los
libros de las comunidades extinguidas, de las -enales so-
lo ocho son regulares, como haremos ver en otro arti-
culo que dedicaremos 4 este objeto. Entretanto supli-
camos al gobicrno que haga llevar 4 efecto en las ca-
pitales de provincia la formacion de Bibliotecas publi-
cas que tieme mandado, y que no olvide, en gracia de
la ilustracion del siglo, que unos de Jos mas poderosos
remedios de nuestros males, o acaso el principal, es
prnpnrciunm' 4 las clases menesterosas los medios de
instruirse, 4 fin de que se destierre la ignorancia, sen=-
tina de vicios y origen de nuestra lamentable situacion.

~ Basmio Sesastian CAsTELLANOS.

BASTODIN .
el moro enamorado,

DEL CAPITAN NARVAEZ, ALCAIDE A DE RONDA.

Traduccion de un eédice escrito en espaniol eon caracleres drabes,

En siendo ya Ronda de cristianos, y frontera con.
tra el reino de Gramada, habia en ella un ecaballero
de aquella (ciudad, llamado Narvaez : éste, como era
la costumbre, bacia entradas en tierras de 'moros
alganas veces, otras enviaba gentes suyas que las hi-
ciesen. El mismo estilo  tenian los moros en' todas

-aquuliaﬁ fronteras. Acaecio una vez que Narvaez envio

unos caballos d corrdr, los cuales partiendo 4 la hora
que conviecne para aquel efecto, entraron bien dentro de
la tierra de Granada, y yendo por su camino no halla=
ron otra presa sino fue un moro, el cual venia de la
manera que aqul se dird, y por ser de noche no pudo
escaparse , porque sin pensar dio en Jos caballos de
Narvaez, y ellos tambien en él; y viendo que no habia
otra cosa en que ganar, y avisados del moro que toea
la campana estaba limpia, otro dia d= mafiana se vol-
vieron & Ronda y presentaron el moro 4 Narvaez, El

moro era mancebo de hasta veinte y tresafios, caballero -
y muy gentil hombre ; traia una marlota de seda morada
muy bien guarnecida d& su modo, una toca corta muy
fina sobre un bonete de grana, con un caballo muy
escelente, y una lanza y una adarga labrada como suelen
ser las de moros principales. Narvaez le pregunto quien
era, y le dijo gune era hijo de un alcaide de Castillo,
couocido entre cristianos por ser hombre de guerra;
preguntole dounde iba, no respondid palabra y si que
lloraba tanto que las ldgrimas le cerraban el habla. Nar-
vaez le dijo; maravillome de ti siendo caballero €. hijo
de un alcaide tan valiente, y sabicndo que estos Son cae
sos de guerra, estés tan flaco y lleres como muger pa-
reciendo en tu disposicion buen soldado y buen caballero,
A esto respondié el moro: no lloro por verme en pri-
sion, que ya yo sé lo que es ser cautivo, ni estas ligrimas
son por la pérdida de wi libertad, sino por otra muy
mayor y que ducle mas que verme en la fortuna que
me veo. Oidas estas palabras, Narvaez le rogé muche
que le digese la causa” de su llanto. El mcoro le dijo:
sibete que ha muchos dias que yo soy servidor y ena=
morado de ana hija’ del alcaide de un tal Castillo, w
la he servido con mucha lealtad, y muchas veces he
peleado por su servicio contra vosotros los cristianos, y
ella haora viendo la obligacion que me tenia era con=
tenta de casarse conmigo, y habfame enviado 4 Hamar
para que la sacase y venirse en mi compaiiia d mi casa
dejando la de su padre por amor de mi, y yendo yo
con este contentamiento, esperando alcanzar cosa tan
deseada , quiso mi mala fortuna que ime tomasen cautivo
tus caballos, y perdiese mi libertad y todo mi bien y
ventura que penﬁaba tener. Si esto te parece que Do
merece lagrimas, yo no se con gue mostrar la miseria
en que cstoy. Fue tanta la piedad que Narvaez tuvo,
que le dijo: tu eres caballero, y si como caballero me
prometes de volver 4 mi prision, yo te daré licencia so-
bre tu fé. El mozo lo acepto, ddndole palabra se
partié, y aquella noche Hegé al castillo dondec estaba
su dama. Tuvo muy buena forma de hacerla saber que
estaba alli, y ella sc di6 tan buena mafia, que le dio
hora y lugar donde la pudo hallar 4 solas, mas todo
el razonamiento del moro fueron ldgrimas sin poderla
hablar palabra. Maravillada la mora de esto, le dijo
J.como es esto? ahora que tienes lo que deseas, pues me
tienes en tu poder, para llevarme, muestras tanta tris-
teza? El moro la respondio: sdbete que viniendo 4 vers
te yo, fui cautivo de los.caballos de Ronda y me leva.-
ron 4 Narvaez, el c¢ual como caballero, sabiendo mi
mala fortuna, me hubo ldstima y sobre mi fé me dio
licencia que te viniese 4 ver, y asi yo vengo a verte,
no como libre, sino como esclavo, y pues yo no tengo
libertad, mno plega Dios que queriéndote yo tanto te
lleve d donde tu pierdas la tuya; yo mie volveré pore
que he dado mi fé, procuraré rescatarme y volveré
por ti. La mora le respondio : antes de ahora me has
mostrado lo que me quieres, y abora me lo muestras
mejor pues tienes tanto respelo d mi libertad ; mas
pues eres caballero tan bueno que miras lo que 4 mi
me débes y lo que debes 4 tu fé, no plega Dios que
yo ‘esté en compaidia de nadie sino- fuere la tuya, y
aunque no quieras me he de ir contigo, y''si fueres ‘s«
clavo seré esclava, y si Dios te diere libertad & mi
me la dard tambien; aqui tengo este cofre con dinero
y joyas; tomame & las ancas de tu caballo’ porque yo
soy muy contenta de ser companera de tun fortuua, Di=
cho esto se salio con él, yél la tomo 4 las ancas de
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su caballo y otro dia llegaron d Ronda, se presentaron
delaiite de Narvaez, el cual los recibié muy bica y les
hizo mucha fiesta d4ndoles algunas cosas y alsbando el
amor de la mora y la palabra y verdad del moro; otro
dia les dié licencia que se fuesen libres d@ su tierra |y

les mandoé acompanar hasta ponerles en salvo, en la

vega de Granada,
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La interesante historia de las comunidades de
Castilla acaba de ser traducida de un Godice
latino por = el bibliotecario del Escorial, don
Antonio Quevedo, el cual ha presentado en
‘su obra la parte mas selecta 5& tan gran-
dioso suceso. Empero como a pesar de la- ciencia
'y erudicion del autor hayan quﬂdadﬂ_ a]gunﬂs
puntos algo oscurecidos, y poseamos un re-
sumen sucinto de dicha época, de la mano de
uno de los encausados con Padilla y sus amigos,
escrito original de aquel mismo tiempo, y que
insertaremos en este periodico, lo hacemos hoy
de las dos cartas siguientes , doeumentos que nos
parecen del mayor interés, atendiendo a la sitia-
cion dolorosa en que se hallaban sus autores al €5-

cribirlas, y 2 que hay en ellas variantes, calladas -

antes acaso por malicia, por temor, O por que
convenia asi cuando han sido citadas Porl_lﬂs esert -
_tores historicos.

COPIA de un papel que D. Juax pe Pavinra envic a
Dois MarrA pe Papinna su muger, unas horas antes
que le sacasen d degollar, y de su respuesta.

Sefiora , si .vuestra pena no me lastimara mas que
mi muerte, yo me tuviera por del todo bienaventurado,
pues que d todos es tan cierta; senalado bien sabe Dios
4 quien se la dd, que sea de algunos llorada, y de él
recibida en algun servicio. Obré bien defendiendo mii
_ pédtria de tivanos y tengo conciencia tranquila. Quisiera
tener mas espacio en que escribiros algunas cosas para
vuestro consuelo, pero mi 4 mi me le dan mis verdu-
" gos, ni yo pretendo que haya dilacion en recibir la co-
rona que espero. Vos , seiiora, como cuerda , llorad
vuestra desdicha y la de la Pdtria, y no mi muerte,
que siendo e¢lla cual es, de nadie debe ser llorada.
~Mi 4nima (pues otra cosa mo tengo) dejo en vucstras
manos. Vos senora haced cen ella como con la cosa que
" mas 05 quiso en este mundo. =— A Pedro Lopez mi senior
no escribo porque no me atrevo por €l, y porque aun-
que fui su hijo en osar_perder la vida por la causa de
los buenos, no fui su heredero en la ventura. Mi criado
Sosa (como testigo de vista de lo secreto de mi volun-
tad ) os dird lo mas que aqui falta, y asi quedo de-

jando la plama y tomando el cuchillo de vuestro dolor

y mi descanso.—Juan Padilla.

RespuEesTaA.

No sé seiior mio, si me lastiind mas wuestro billcte
que las congojas en que me han puesto la injusta sen-
¢ tencia de vuestra muerte , y el sobresalto de su ege-
cucion ; porgue aungue ningun otro alivio pudicra lle-
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gar 4 mi apretado corazon, para que no reventara, se
ha quedado tal que enticndo que es imposible, que el
desdichado punto, que esperais, no sea el dltimo de i
vida. Y micntras se detiene, por el postrer regalo que
podeis hacerme , os pido sefior de mi alma, que de tal
mancra os dispongais al trabajo presente, que poniendo
Jos ojos solo en Dios, los aparteis de cuanto os pudicra
causar pena, yendo tan satisfecho de que haré lo que
me mandais (st viviere ), como lo estuvistes siempre de
mi obediencia y voluntad y amor. Y porque no puedo
pasar de aqui me recojo al abismo de mi soledad y
amargura.-—Quien fue taya.—Maria Padilla.
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Sobre escesos Ue la semana Santa
EN TIEMPO DE FELIPE II (1)

Copia de una carta de §, M. D. Felipe I1 al cardenal Pacheco de To-
ledo, arzobispo de Burgos, mi senor, feéecha en Madrid 4 19 de este
presenle mes de marzo de 1575 sellada con su real sello y refrendada
de Juan Yazquez su secrelario,

Muy Reverendo in Xpo. padre cardenal arzobispo -
de Burgos, nuestro muy caro y amado amigo , porque
havemos side imformado que en los dias de la semana
Santa en que con mayor respeto, devocion y revercn-
cia s¢ habia de estar y asistir en las iglesias y templos
4 las misas, sacrificios, procesiones y otros divinos oft-
cios que en ella ' se dicen 'y celebran , suelen hacer
mayores escesos y pecados y en que Dios nuestro Se-
fior es muy gravemente ofendido, y como quicra que
para preveer en ello de manera que se escusen y evi-
ten los dichos pecados y escesos, se os escribe y en-
carga en otra nuestra carta, de la data de esta, que nos

embieis Pnrticular relacion con vuestro parecer acerea

de las cosas que en ella vereis para que se pueda tomar
la resolucion que convenga, os encargamos mucho: que
para esta semana Santa ordenmeis y proveais que en las
iglesias no se consienta em ninguna manera que el jue-

ves ni viernes Santo haya comidas , meriendas ni cola-

ciones aunque sea en las sacristias y tribunas, y que
tengais mucha cuenta con ordenar y proveer que Ja
noche del jueves Santo en las iglesias se pongan, en
todas la partes de c¢llas que conviniere, las luces que
fueren menester para que no esien escuras y se escuscn
los dichos-escesos é inconvenientes; y que asimismo @i-

_ puteis y nombreis personas eclesidsticas y seglares de
_buen celo y espiritu que tengan cuenta con que no haya

escesos , ni deshonestidades en las dichas iglesias; y que
tambien no se consientan estar,en ellas mugeres rebo-
zadas ni cubiertas, y que si algunas quisieren estar y
asistir acompafiando los monumentos donde estd emcer-
rado el Santisimo Sacramento, sea su rostro descubierto,
y que asimismo ordeneis & los curas tengan cada uno mu-
cha cuenta con visitar su iglesia aquella noche, porque
no haya en ella ningun esceso ni desorden.

Y porque para el buen efecto de ello sera necesa=
rio el auxilio de la justicia, comunicareis esta nuestra
carta con los corregidores y justicias de esa ciudad y
de los otros pueblos de vuestra didcesis, en virtud de

lo cual ¢ de su traslado signado de escribano publico,

mandamos 4 los dichos corregidores y justicias que cada

(i) En el némero sicuiente, donde insertaremos otro documento sobre

este particular, daremous razes de las costumbres espanolas 4 que se
refieren. - -
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‘uno en su jurisdicion, den y hagan dar d vos y 4 vues-
‘tros ministros y 4 las personas eclesidsticas, el favor y
‘ayuda que se le pidiere y fuere menester para el cum-
plimiento y ejecucion de todo lo susedicho; y que si
fuere necesario criar algunos algnaciles, para que en
las iglesias, monasterios y hospitales haya mejor recando
en ello aquella noche para escusar los dichos escesos,
por la presente damos comision y facultad « los dichos
corregidores y justicias para que los puedan criar en el
namero que les pareciere advirtiendo el que sean per-
sonas de confianza y rectitud, y que asimismo provean
y ordenen que aquellos dias y noches en las puertas de
las iglesias ni en las calles y partes donde ordinariamente
no se suelen ni acostumbran vendér golosinas y confituras
y conservas y otras comidas regaladas, no se vendan ni
consicntan vender por ninguna manera, que asi conyiene
al servicio de N. S. J. C.: que en cllo nos hareis mucho
placer, y sea muy Revendo in Cristo Padre Cardenal Ar=
zobispo nuestro muy caro y amado amigo Nuestro Sefior
vuestra continua guarda, Madrid 19 de enero de 1575.
Yo el rey.=Yo Juan de los Arcos secretario del dicho
senor cardenal arzobispo de Burgos, y por mandado de su
Hustrisima y Reverendisima, lo he hecho copiar corregir

y concordar con el original que queda en mi poder por-.

el dicho mandado. Burgos 28 de marzo de 1575, Juan
de los Arcos. -

Havegacion

DE LOS RIOS
JARMAIRD ¥ CHITO,

Habldndose tanto en esta €poca de la canalizacion
de nuestros rios, y de hacer navegables los prineipales,
proyecto que llevado & cabo haria la felicidad de nues-
tra mpacion , nos parece no ser inﬂpnrtunn , ¢l inscrtar
con preferencia en nuestro periddico, lo que por orden
de Felipe Il se hizo ya en el siglo XVI, por el cé-
Jebre ingeniero D. Juan Bautista Antoneli, para la ca-
nalizacion de Espaiia y en particular para hacer nave.
- gable el rio Tajo. Algunas de las noticias que daremos
scrdn enteramnente nuevas para los que conocen los tra-
bajos de Antoneli, y todas podrdn servir para auxiliar
en cierto modo 4 los que tenga la fortuna de ejecutar
unas obras que, verificadas en el tiempo en que se pro=-
yectaron por aquel, nos hubieran librado de muchas
miserias, y nos tendrian al nivel en riqueza ¢ industria
de las potencias mas adelantadas de Europa.

Entre los documentos sobre tan interesante asunto
que vamos d publicar, lo haremos en este niimero del
paseo que por Jarama y Tajo dié Felipe 1T, con el
infortunado principeD Cdrlos su hijo y con toda su Real
comitiva, documeunto que copiamos fielmente de un co<
dice de la misma época, y que es muy interesante ade-
mas por hallarse en €l nombradas las personas de mas
ralia de aquella mistica y politica corte.

De la embarcacion de Felipe II con el principe D. Carlos
y las Serenisimas Iufuntas sus hijos enVacia al Mad: id,
jarae Adranjuez y Aceca.

Liegdbase el ticmpo en que S. M. suele por abril y
mayo W d gozar de los muy regalados y deliciosos jar=
dines, verduras y arboledas de Arvanjuez, y deseando ir

iy
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por agua, mando llamar 4 Juan Bautista Antoneli, pa-
ra saber la forma y orden que habia para ello, y des
terminadose le mandé que diese érden de hacer dos
barcas em Aranjuez, y les proveyese de arraeces y bar-
queros prdclicos, para mavegarlas, y asi ordend el An-
toneli se hiciesen las dos barcas que tenian treinta y
tres pies de largo y ocho de ancho, y tres de alto, y
llanas del suelo, el largo repartido en tres partes; en
las dos de la popa y proa estaban los barqueros que re-
maban con cuatro remos y gobernaban las barcas con
su timon y barras largas, y eran tan agudas en la po-
pa como en la proa.

En el tercio del medio estaba hecho con ocho co-
lumnas y sus arcos de madera, un toldo cubierto de
damasco verde, y encima sa encerado blanco con sus
cortinas hasta abajo; al derredor habia sus asientos, en
los cuales se asentaban veinte personas 4 la sombra del
toldo, y proveido de sus dncoras y todo lo necesario
para navegar, y hecho venir de Abrantes y Herrera
dos arraeces y diez barqueros que habian navegado con
él de Lisboa 4 Madrid ; le mandé S. M. llevar Ias dos
barcas de Aranjuez 4 Vacialmadrid por Jarama arriba y
abajo con el Conde de Chinchon, D. Rodrigo de Mens
doza, D. Diego de Cérdoba, y el dicho Antoneli para
probar la navegacion, de la cual gustd mucho: otro dia
despues de comer se embarco para Aranjuez en un mue-
lle de madera que se habia hecho, y por Jarama aba-
jo fué 4 S. Martin de la Vega, donde 4 la orilla del rio
estaba hecho otro muelle y una ramada en donde se
vinieron d embarcar las Serenisimas Infantas. Iban enla
barca de S. M. los dos Condes Mayordomos, el conde
de Fuensaliday el conde de Chinchon, de la Cdmara, el
marques de Denia, D. Rodrigo de Mendoza y D. Pedro
de Velasco, y D. Diego de Cérdoba, que sirve el oficio
de Caballerizo mayor, todos sentados debajo del toldo,
donde estaba asentado S. M, y servidores. Iba tambien
en la misma barca 4 la popa, Juan Bautista Antoneli 4
quien tenia encargado S. M. lo tocante 4 las barcas y
navegacion; y le mandd sentar y cubrir y 4 todos los
que 1ban en esta barca, con el cual iba hablando y pre-
guutando de su primera navegacion por este rio dos afios
antes, y diciendo Antoneli que quedaba Jarama rio de
poco nombre muy esclarecido en haberle navegado sus
Persona Real que era tan gran Monareca, y que Yacial-
madrid quedaba hecho puerto de mar, en donde se vens-
drian, aderezdndose To 'del Tajo, & desembarcar los trofeos
de la China, y todo lo navegable, y que algun dia es-
peraba que S. M. desembarcase debajo de las ventanas
del Alcazar de Madrid. En la otra parte venian solo
los barqueros.

Llegado al puerto y muelle susodicho, estaban sus
Altezas en la ramada con sus Damas y Dueiias, y toda
la orilla del rio llena de gentes que de los pueblos co-
marcanos habian venido 4 ver lo que nunca sus ante-
pasados vieron, de ver mavegar por Jarama 4 su Rey
con sus hijos. Mandd S. M. salir de la barca los Ca=
halleros que venian en ella, y entrar 4 la Serenlsima
Infanta Dona Isabel, 4 la infanta Dona Catalina, su her=
mana menor; 4 la Duquesa de Habero, 4 la Condesa de
Barajas , camarera de las Infantas, Dona Maria Ma-
nuela, duefia de honra de sus Altezas, al Conde de Ba<
rajas, mayordomo mayor de sus Altezas, y presidente
de Castilla, 4 quien S. M. mandé sentar debajo del tols
do y cubriv y lo mismo & D. Diego de Cérdoba, y otras
personas, El Principe no se embarcé en este dia, que,
en la litera mandé S, M. fuese 4 Aranjuez.
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" En la. otra barca mando S. M. se embarcasen las
damas de sus Altezas que fueron Dona Ana Manrique,
1a Sefiora Jacentcurt, Dofia Maria de Aragon, Doiia Guio-
mar, la condesa de Lodosa, Doiia Mencia de la Cerda
hermana del conde de Chinchon, - Dofia Catalina de Cor-
doba, Dofia Luisa Laso, Doiia Mariana de Castro, Dona
Francisca Manrique, Dofia Juana Manrique hija de Don
Juan Manrique, Dona Isabel de Gonzaga , Dona Maria
de Castro, Dofia Luisa Manrique, Dona Maria de Men=
doza, Dona Catalina, hija del conde de Barajas, y Dona
Flena de Fuentes. lban en guarda de estas Damas D.
Gonzalo de Chacon, caballerizo mayor de sus Altezas,
y otras dos guardas, y Juan Bautista Antoneli 4 quien
S. M. mandé que fuese de vanguarda con esia barca,
que la de S. M, iria de retaguarda.

. Mientras se embarcaban, la musica de negrillos de
Sehastian de Santoyo, tanian desde la ramada, y otros
desde la orilla
va embarcacion ; ‘desamarradas las barcas y dados los
remos al agua por la corriente abajo con las cortinas de
Jos_toldos levantadas, iban muy 4 placer y llanas, y todo
el pueblo :corriendo lo que. pudo tras de ellas.

_Fué navegando D. M. en un dia claro hasta Bayona
de Tajuiia, en donde estaba otro muelle y una ramada, en
la cual tenia el Conde de Chinchon, cuyos son _estos sitios,
la merienda para sus Altezas y sus Damas, y los que
_ quisieron merendar , y ahordado las barcas al muelle
merendaron , y despues siguieron su viaje. Poco mas
abajo entra el rio Tajuiia en Jarama, con cuyas aguas
é ir Jarama mas lleno hace mejor navegacion hasta ens
trar en Tajo, y gozando de la vista de las hermosas
tablas del rio, y de la verdura de sus orillas, y de los
muchos gamos y conejos que desde las barcas se vian,
y del descanso y llaneza que sc sentia en las barcas en
comparacion de los tropezones de los coches y sin polvo.

Llegé S, M. con mucho contento y placer a Aranjuez,
entrando de Jarama

‘en el cual desembarcaron §. M, y sus Altezas, y se en=
tré por los jardines d palacio, quedando todos muy cou-
tentos y satisfechos de la nueva navegacion.

.Otro dia quiso S, M. ir en las barcas por el Tajo
abajo hasta el puesto donde le tenian aparejado una ca-
za; y embaredndose en otro muelle que mand¢ hacer des=
de la presa de palacio, mand¢ embarcar mas al Principe
su hijo en su barca, con las Infantas y los demas que
de antes habian venido en ella, y el Conde de Paredes
su paje, y en la otra barca las damas y personas que
el primer dia, y cada barca iba bien cantada y tenia
y entretenia los que mavegaban, y otro dia hizo lo mis~
mo por Jarama arriba hasta un ojeo de caza, en donde
las Infantas con arcabuz matd cada una su gamo en pres-
sencia del Rey,

Despues de algunos dias queriendo ‘S. M. partir de
Aranjuez para S. Lorenzo, fu€ en las barcas por el Ta-
jo abajo hasta Aceca, llevando en su barca un bufete
en que iba firmando y despachando negocios y papeles
que traia Juan Ruiz de Velasco, su aynda de Cdmara;
y en las presas que hay en cl camino se desembared
hasta pasar las barcas, ¥y Iuegn tornandose 4 embarcar
seguia su viaje, y esto hasta que se aderecen las dichas
presas, como se ha hecho de Alcdntara 4 Abrantes, que
sin desembarcarse podrd pasarlas. Llegd tambien con mu-
cho contento de la nueva navegacion ,” porque el Taio

va muy manso sin peligro, que no hay penas con mas

del rio danzaban y regocijaban esta nue-

puso a

por Tajo arriba & desembarcar d Ia
puente de los Jardines, en donde tenia hecho Luis Osos

rio, ' gobernador de Aranjuez, otro muelle muy gracioso,

agua que trae las suyas y las de Jarama, y con mayo-.
res y mas lindas tablas , y mas espesura de arboleda 4
las orillas, y mucha caza, a la cual tiraba S. M. con
arcabuz desde la barca, que cuando no se esperase de
esta navegacion los provechos que se espera, bastaba el
regalo y placer que anade 4 los muchos que tiene Aran-
juez y Aceca, que parece que esie solo le faltaba, que
sers muy grande cuando se navegue arriba y ahajo de
Aranjuez, lo que se Puede navegar como se ha platica<
do y propuesto, Estando en Acecca otra vez, andubo S M.
en las barcas y despues mand6 & su partida que le lle-
vasen 4 Aranjuez , y los barqueros se fuesen d sus ca«
sas, hasta otra vez ser menesler, habiéndolos dado dos.
vestidos & cada uno, y ayuda de costa; y 4 Juan Bau-
tista Antoneli que habia tenido stempre 4 cargo la de
esta navegacion, mandé fuese & Madrid 4 despacharse
para ir 4 entender en proseguir la navegacion del Tajo
de Alcdntara para arriba, y acabar alguvas cosas de allt
para abajo, quedando muy cortento de que el trabajo que

venir 4 descubrir esta navegacion desde Lisboa
que habia propuésto, hubiese parado, en que su Rey con
su Hijo heredero, y las Serenisimas Infantas, la hubiese
aprobado con su persona, que fu¢ la mayor barcada
que sobre las aguas s¢ lee que haya navegado, por ser
S. M. el mayor Monarca, y que mas tierra y mas po-
see de cuantos ha habido antiguos y modernos, y lle-
var consigo 4 suHijo heredero de tanta monarquia, y

sus dos Hijas, como por su mucho valor y cordura, y

que hubiese salido con tanto contento y satisfaccion de
S. M. y de todos los que le acompaiiaban, y aprobasen

4 una la invencion de su nucva navegacion. 5. M. se
partio para S. Lorenzo el Real al otro dia.
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BAMBIARAEC IO
de D, Alvaro de Luna,

TRADUCIDA DE LATIN EN CASTELLANO

gor Suan H¢ Fllafranea.

Fste M. S. esti entre otros en un tomo titulado Tractatus
operum diversorum, en la Biblioteca de la Santa Izlesia de
g:willa, cuyos caracteres representan la edad del Condestahle,
aunque de los mas dificiles de leer del siglo XV. En la Biblio=-
teca de nuestro 1. Nicolas Antonio, no se hace mencion de esta
pieza, y menos del traductor Juan de Villafranca: desde lnego
se le escapd al candnigo Loaysa, cuando hizo la remision de no-
ticias 4 D. Nicolas Antonio que no la estima, por ignorar hu-
biese tal obra latina, ni su traduccion en castellano. Parece por
¢l contexto, que el auter formd este didlogo supuesto entre el
Condestable y un Criado, 6 Familiar suyo; se conoce era hom=
bre bien instruido en letras divinas y humanas, y es de los
mas bellos, y hermosos razonamientos del lengnage de agquel
tiempo. Las notas marginales son de la misma mano; pero no
podemos asegurar si son del autor latino, 6 del traductor Juan
de Villafranca. Nos ha parecido hacer division de parrafos pa~

ra mayor claridad. Todas las iniciales de cada periodo estan
de letra encarnada,

Aqui comienza le Lamentacion de el Condestable
D. Auyaro pE Luwa. (1)

Asi como dice el Filosofo en las Etieas, que el corazon

] * I
reciblente doetrina pertenesce en todo buscar la derechura, se—
gund cualeniera de las cosas, en cuanto la naturaleza acata;

(1) Lste titulo es de fa mano del Sr. D, Fernando Colon,
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E (1) como quiera, que yo buscase en mi voluntad, como el
alegria fuese vuelta en llanto, é citara en luto, ¢ la miel en
venino de serpiente, é los orgzanus en voces de llantos 3 todo
fuera de mi espantado era. E como yo acatase & cada parte,
fue empedido en la carrera: un poco de tiempo mirando tan
grand mesquindad, con poca de peresa del sueiio, 6 despertan-
do asi sofioliento , oi (2) 4 und Hombre, sefialado con una
Espada en ¢l pecho, con un modo mugeril, allegando los de-
dos 4 los dedos, é apretando una mano con otra, muy gran-
des voces, é gemidos fuera de razon allanzande (3), el cual

tantas lagrimas, como si fuese en el articulo de la ruuerte, con

las cnales todo se desfacia, asi llamante ¢ desia; O ﬁ,) nas pe-
ueiia de todas las cosas del Mundo 1Ia vida del omhbre! O
Baquesn mesquina de la Naturaleza de los Hombres! 0 (5? for-
tuna, que asi menosprecias las altas glorias! :0 fortuna [lora
dera con fuente de lagrimas! iQué voees daré? ;Que querellas?
JQue palabras son reparadoras de este mi llanto? Como quie -
ra que no sea como paja liviano, mas grave asi como plomo,
€ asi sin pensar so caido, é ansi cayé la gloria de mi cabeza.
jAy de mil que ciego me trojo la fortuna en sus lasos, é firid
08 mis lomos, ¢ non me perdono, mas abatid 4 Ila tierra las

mwis entraiias, ¢ por ende lloraré aquello de Job.
- ( Se continuard. )

-
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FRLIPE SRATIDO,

Relacion que el Dr. Olivares escribic de la enfermedad del Principe
D, Gdrlos nuestro Senor,

F'ué tanta su devocion que, segun el Principe cuen.
ta, el sibado por la noche & nueve de mayo, se le apa-
recid el bienaventurade Fr. Diego con sus hibitos de S,
Franciseo, y una cruz de cans, atada con una cinta vepe
de, en la mano; y pensando el Principe que era S. Fran-

cisco, le dijo icdmo no traeis las Hagas? no se acuerda

lo que le respondis, mas. de que le consolg, y dijo que
no moriria de este mal, De aqui _ha tomado e vulgo
ocasion para pensar que la salud del Prinripe fué mi-
lagrosa aunque por los mé:iitos de este bienaventu-
rado lo puriigrn ser, pues le fuera tan ficil suplicar 4
Dios diese salad al Principe en aquella hora como lo
fud aparecerle y consolarle de la manera que su Alte-
za testifica, con tedo eso, tomando proplamente el nom.
“bre de milagro, 4 mi juicio no lo fud, porque el Prin-
cipe se curé con los remedios natarales y. ordinarios,
con los cuales se suelen curar otros de [Ia misma en-
fermedad, estando santo y mas pelisrosa, Bien creo yo
Y tengo por cierto que nos ayudé el favor particular
de Dios, principalmente por la iﬂ:lEI'EEEiUII de Ia Virgen
sacratisima su Madre, por las oraciones, plegarias, pro-
cesiones, ‘discip'inas, ayunos, que por.su Alteza en to-
da Espafa se hicieron, Yy en muchlios lugarcs de ella,
tambien por la intercesion de muchas personas justas
que cuntre tanto ndmero de gente hab:ia, y piadosa-
mente se  puede ereer que por intercesion Y mépitos
del bienaventurado Fr. Diego, cu quicn su Alteza mu-
chos dias habia que tenia devocion; mas como estsd di-
cho, fud por la orden natural , pues con los remedigs
que se le hicieron al Principe mejoré ; y les milagros
propiamente se llaman aquellos que exceden todas facr-
zas maturales, porque los que se remedian con los me-
dios esperimentados. de los médicos, como se puede 4
cilos ateibuic la salud, no se dice que sanan por mila-
gro aunque todo se hace con la voluntad de Dios y con
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{1)" Aqui comicnza el Componedor 4 eonlar su sueno en gue manera

estaba. _
(2) Aqui cuenta el Componedor que oy6 decir al Condesiah]ea.
(3) Lo cual se entiende por la poca seguridad que el ome tiene de

L\ . il']-‘.‘l.
(4) Lo cual se entiende que el ome no debe tener mucha fusia ep

cl tenew
() E#ls docia porgue non debe el homhre por muchg prospero, ¢

Lien aven yrado, € ricu clvidar gue non pucde caer de'su estado,

M.C.D. 2018
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su favor y ayuda, y como de lo pasado se colige. Es-
tando el Principe con mayor trabajo, se le hicieron mas
y mayores remedios, con los cuales majord, por mane-
ra que nunca los médicos de ellos desconfiaron: verdad
€5 que tuvieron por muy dudosa la vida del Principe,
por ver tantas malas sefiales, pero nunca desconfiaron

del todo.=Olivares.

Nota.

Este informe dado 4 peticion de Felipe 11, por el Dr.
Olivares, primer médico del Rey, que fué el que como
diremos en otro articulo se asegura enveneno despucs al
desgraciado principe en una purga misteriosa que le su.
ministré por orden del rey su padre i instancia del Sto.
Oficio, tuvo lugar cuando el principe D. Cdrlos cayé
en Alcali de Henares de un caballo, dé cuyas resultas
se le atribuyé por sus enemigos haber quedado algo loco.
El nictivo de este informe fué haber querido los frai-
les de S. Diego atribuir 4 la visita que hizo el cuer-
po del Santo al enfermo, el sanar el Principe, y pedir’
gﬂr ello mercedes, que no queriendo conceder ‘el Car-;

enal Espinosa, enemigo irreconcilisble de D, Carlos,”

trato de desimpresionar al Rey en este asunto poniena
do tanto empeno en ello como ponia en fanatizarle en

todo lo demas. En otros numeros insertaremos docu=

mentos Interesantisimos con respecto 4 este borron de.

Ia historia de Felipe II.

A —

COSTUMBRES ESPANOLAS.
De las Mancebias, -

Mancepia significa en Castellano, segun el erudito Co=
varrubias en su Tesoro de la lengua castellana, e/ lugar
0 casa piiblica de las malus mugeres. Se deriva de Man-
CEBA muger .soltera qgue vende su cuerpo, 4 la que tame
bien se denominé en lo antiguo DirRAGANA, vo2z que’
quiere decir ganancia, y 4 sus hijos se llamd Manceoas
€ hijos de ganancia, & los cuales tienen por ilegitimos:
las leyes espafiolas. Las voces de Meretriz, Prostituta,
0 nuger de reja y Ramera, dicen en castellano lo mis-
ino que Larragana, y el pueblo indica esta profesion ¢on
otra mas vulgar que nos escusamos por lo tanto de cj-
tar. Las casas publicas de prostitucion se designaban en
Roma con' la voz Lueanar, y €sta equivale 4 la de Byge
DEL, teniendo ambas el significado que hemos dado 4 Ja
de JAlancebia. Dice el ‘P. Larrica en su obra schre la
escelencia de la lengua Vascosgada, que Burdel viene
de la voz borde, porque antes se pomnian estas casas en:
los bordes wi orillas de las aguas, v que se deriva del
Vascuence de Bonpa-unoe, bordunde, que significa casa
sucia 6 puerca, asi como se. llama Borde 6 Burdo al hijo
nacido de muger que ha tenido ruin fama, 6 de mu-
chos padres. Empero sea de esto lo que quiera y re=-
mitiendo 4 los Diccionarios 4 los que quieran apurar el
sigrificado de las palsbras que hemos citado, vamos 4 dar
una breve noticia de las Mancebiss espanolas, que eran
menos escandalosas cnando permitidas , que hoy que
son prohibidas , en el nombre, habieado una en cg-
da calle con notable ofensa del pudor y perjuicio de la
moral y de la salad, y 4 insertar algunos documentos jn-
teresantes sobre ellas y la orden porque las prohibid en
mal hora Felipe 1V, ereando, sin querer, una contribu~
cion de sangre y uua sentinva de males que han relaja-
do la moral y hecho que el censo de poblacion sea my-
cho menor de lo que debiera. ( Se Cﬂuu'mm.fu:i. )
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IMPBENTA : de Sancha.
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